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Installations- och Anvandarmanual

1. Anvandningsomrade

Varmvattenmatare 7029A ar konstruerad for att mata laga till medelstora floden. Denna
installationsmanual innehaller och behandlar all nodvandig information for installation och
anvandning av 7029A varmvattenmétare.

Installation, anslutning och underhall, ska endast utféras av behdrig montor/installatér med
erforderlig kunskap som har last igenom och har forstatt anvandarmanualen.

2. Storlek pa vattenmatare

7029A varmvattenmatare ska dimensioneras utifran relevant kravsattning. En kontinuerlig
Overlast kommer att leda till att mataren forstors. Maxbelastning flodeshastighet, Q4 beréknas
som 1,25*Q3, och far maximalt forekomma under en timme per dag och totalt 100 timmar
under matarens livslangd. Vid specificering av matare skall applikationens
anvandningsforhallande tas i beaktning, enligt nedan:

m Nominell flédeshastighet

m Maximalt tryck

m Applikationens temperatur

m Omgivningstemperatur

m Installationsforhallande, horisontellt eller vertikalt montage

3. Installationsinformation

1. Flerstraliga vinghjulsmatare kan installeras horisontellt och vertikalt. For vertikal
installation kravs speciella matarhus (fallror (f) eller stigror(s)). Matartavlan maste alltid peka
uppat.

2. Inga rakstrackor krévs fore eller efter mataren. Rakstrackor ar dock alltid att foredra for att
erhalla en homogen flodesprofil.



3. Det rekommenderas att installera avstdngningsventiler fore och efter méataren. Det
underlattar installation och forenklar matarbyte efter utesittningstiden utan att hela systemet

behodver tdmmas.
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4.Vid forsta installationen ska systemet genomspolas for att fa bort skrap. Lampligen
anvandsen passbit i stallet for méatare.
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5. Var uppmarksam pa flodesriktningen vid montering av mataren. En pil pd méatarhuset
indikerar flodesriktningen.

6. Innan vattenmataren installeras, kontrollera att inloppssilen &r ren och korrekt monterad i
mataren.

7. Innan montering, kontrollera att kopplingarnas insida &r rena, intakta och att packningarna
ar centrerade.

8. For att forhindra manipulation av vattenmataren kan kopplingarna plomberas.
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9. Om en for stark kraft anvands vid injustering/atspanning av mataren, kan limskarvarna
skadas. Téank pa att halla emot.

10. For att kunna garantera korrekt matning, ar det viktigt att sakerstalla att ingen luft kommer
in i vattenmataren eller att roren star tomma
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11. | manga installationer fungerar vattenledningarna som jord i elektriska system. Beroende
pa den aktuella applikationen maste en elektrisk bypass garanteras for vattenmataren.

12. Mataren ska skyddas mot mekaniska vibrationer, vilket kan férekomma vid
installationsplatsen. Dérfor rekommenderas det att mataren monteras i konsol.

13. Rorledningarna ska vara sékert forankrade/stabila fore och efter méataren.

14. For att forsakra sig om att méataren inte skadas av hydrauliska influenser sasom tryck,
vibrationer och kaviteter samt att mataren inte kommer i kontakt med fruset vatten bor detta
matas och kontrolleras.




4. lgangkdrning

Under igangkdrningen och efter varje gang mataren monteras pa nytt efter exempelvis
underhallsarbete, maste avstangningsventilerna éppnas langsamt for att forhindra uppkomst
av tryckslag i mataren.

5. Underhall och Service

Vid normalt anvandande ar 7029A underhallsfri. Livslangden pa mataren beror framst pa
vattenkvalitén och pa flodesforhallande.

Foljande punkter rekommenderas att undersoka periodiskt:

1. Innan installationen pabdrijas, ska det verifieras att trycket i rérledningen gatt ned/slappt.

2. Nar vattentillforseln strypts, ska alla siffervarde i rékneverket vara stilla Nar
vattentillforseln sakta Oppnas upp igen, kontrollera att visarna borja snurra.

3. Om det forekommer smutsigt vatten i tillopsledningen, rekommenderas det att rengdra silen
pa inloppssidan kontinuerligt.

4. Det ska verifieras att gangorna pa kopplingen &r intakta.

5. Det bor kontrolleras att alla avstangningsventiler, fore och efter métaren &r fullt 6ppna och
att de kan stdngas av samt att kontrollera forekomst av lackor.

6. Métaren och ledningsnétverket bor kontrolleras for lackor.

7. Kontrollera att miljon i vilken métaren ar installerad &r tomt pa vatten eftersom droppande
vatten kan leda till att vatten tranger in i rakneverket.

8. Var uppmarksam pa att matarens anslutningar &r sakert forankrade och att alla rorledningar
ar intakta.

9. Det bor kontrolleras att den omgivande miljons temperaturer ligger inom vattenmatarens
godkéanda temperaturomrade. Som grund for installation, igdngkorning, Gvervakning och
underhallsarbete for vattenmataren galler OIML R49 Del 1, Metrologiska och tekniska krav.

6. Demontering och atervinning

Det ska forsdkras att vattenmataren plockas isar och att de olika delarna atervinns pa ett
korrekt stt.

7. Sékerhetsriktlinjer

1. Vattenmétaren ska alltid hanteras/lyftas i matarhuset och far aldrig lyftas i lock eller i
kablar.

2. Utrustningen skall endast anvandas enligt foreskrift om anvédndande. Garanti och kvalitet
for produkten géller endast nar produkten anvants pa tilltankt satt. Ansvar for korrekt
installation saval som fackmannamassig hantering av produkten ligger pa agaren och/eller
installatoren.



c € EU declaration of conformity

Manufacturer GWF AG, Obergrundstrasse 119, 6005 Lucerne, Switzerland
Product Water meter
Type, model MTK3... MTW3... Unico2... Unico3...
Product marking c € @1259
MTKS3... MTW3... CH-MI001-07005
Unico2... Unico3... CH-MI001-07004
EU Directives 2014/32/EU — MID
www.metas.ch/certsearch
Normative MTK3... MTW3... OIML R49-1:2013, EN 14154-1:2011,

EN ISO 4064-1:2017

Unico2...  Unico3...  OIML R49:2006, EN 14154:2011
Type examination CH-MI001-07005 / CH-MI001-07004,

MID — 2014/32/EU Annex Il, module B

Eidgendssisches Institut fur Metrologie, METAS-Cert

CH-3003 Bern-Wabern, Notified Body 1259
Surveillance procedure 2014/32/EU Annex I, module D

Eidgendssisches Institut fur Metrologie, METAS-Cert

CH-3003 Bern-Wabern, Notified Body 1259

We declare as manufacturer:

Products labelled accordingly are manufactured according of the listed Directives and
Standards. They correspond to the tested type samples. The production is subject to the
stated surveillance procedure.

Place and date Lucerne, 01.02.2023
Ll
Markus Helfenstein Thomas Birer

Senior VP R&D Head of Metrology Laboratory
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